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Stammer overens med ongmalet dels att 1esu1tatraknmgen och balanslakmngen 1 alsredowsnl-llgen hal-
faststiillts pd arsstimma den 31 maj 2024. Arsstimman beslutade att godkénna styrelsens forslag till

resultatdisposition.

The undersigned director of Timac Agro Sverige AB certifies that this is a true copy of the original annual
accounts and that the income statement and the balance sheet in the annual accounts were adopted at the

annual general meeting on 31 May 2024. The annual general meeting resolved to approve the boards'
proposal for allocation of the result

Ort/Place:

Datum/Date: May 31%, 2024

Namn/Name: Guillaume Jouslin de Noray
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Timac Agro Sverige AB 119

556923-4320

Forvaltningsberattelse

Styrelsen for Timac Agro Sverige AB, 556923-4320, avger féljande arsredovisning for
rakenskapsaret 2023-01-01 - 2023- 1281,

Verksamheten

Verksamhetens art och inriktning
Bolaget importerar och distribuerar biostimulering samt andra produkter avseende véxtnaring och
bedriver annan dérmed férenlig verksamhet.

Viktiga fér‘fa"ndrmigar i verksamheten
Under det gangna rakenskapsaret fattades ett strategiskt beslut om att avveckla bolagets verksamhet.
Detta beslut ledde till att all personal inom bolaget har sagts upp.

Uppgift om agare som har mer én tio procent av antalet andelar eller réster i foretaget

Bolaget ingér i den franska Roullier koncernen, och ags till 100% av FIPAR Agro International,
organisationsnummer 450866082, med sate i Saint-Malo, Frankrike.

FIPAR Agro International SAS, organisationsnummer FR 450866082, med séte | Saint-Malo
Frankrike, &r moderf@retag som upprattar koncernredovisning i den stérsta koncernen som Timac

Agro Svenge AB ingar i som dotterféretag. Koncernredovisning for FIPAR Agro International SAS finns

tillganglig pa bolagets kontor med adressen 27 Avenue Franklin Roosevelt, 3564 00 Saint-Malo,
France.

Foretagets egﬂa kapltal har under rakenskapsaret understigit halften av det registrerade
aktiekapltalet varfor' kontrollbalansrakmng nr 1 har upprattats per den 30 november 2023 Som nedan

Rattvisande oversikt over utvecklingen
Belopp i Tkr
2023 2022 2021 2020
Nettoomsattning 35044 53166 33 287 33692
Roérelseresultat -15 846 1 337 370 216
Resultat efter finansiella poster -17 225 44 132 -95
Balansomslutning 17 588 60 300 25 208 27 341
Medelantalet anstalida 22 22 19 17

Forandringar i eget kapital
Aktie-  Balanserat
- o _ - _ kapital ~  resultat A:rets.resultﬁat
Ingdende balans 50 400 709 625 44 305
Balanseras i ny rakning 44 305 —44 305

Utgaende balans ' 50 400 753930 -17 225 318
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Resultatdisposition

Belopp 1 kr
Till arssta@mmans forfogande star foljande medel

Balanserat resultat 753 930
Arets resultat 17225318
Medel att disponera -16 471 388

Styrelsen foreslar att medlen disponeras enligt fljande

Summa -16 471 388
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Resultatrakning

Belopp i kr

Not.

2023-01-01 -
2023-12-31

3/9

2022-01-01 -
2022-12-31

Rorelsens intédkter, lagerfordndringar m.m.
Nettoomsattning

Summa rorelsens intékter, lagerférdandringar m.m.

Rorelsens kostnader
Handelsvaror

Personalkostnader

Summa rorelsens kostnader

Rorelseresultat

Resultat fran finansiella poster

Ovriga ranteintakter och liknande resultatposter
Réntekostnader och liknande resultatposter
Summa resultat fran finansiella poster
Resultat efter finansiella poster

Resultat fore skatt

Arets resultat

35 044 399

53 165 682

35 044 399

-20 897 592
13 841 290
16151 848

53 165 682

-20 772 846

-16 157 201
-14 898 554

-50 890 730

51 828 601

8 925

1387912

1337 081

160
-1 292 936

17 225 318

44 305

.17 225318

44 305
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e TILLGANGAR
e Anlaggningstillgangar

.y Materiella anlaggningstillgangar
T Inventarier, verktyg och installationer 3 0

summa anlaggningstillgangar - 0 | 0

Varulager m.m.
Fardiga varor och handelsvaror 2803948 21 288 792

Summa varulager m.m. 2803948 21268 792

=
N
=
% Omsittningstillgangar
:

Kortfristiga fordringar
Kundfordringar 5271 331 11 663 997
Fordringar hos koncernféretag 2454000 18288 000
Aktuell skattefordran 375892 635 946
Ovriga fordringar 888 619 89 660
Forutbetalda kostnader och upplupna intakter 4 161 813 116 530
Summa kortfristiga fordringar 9151655 30794133

Kassa och bank
Kassa och bank 5632 798 8 237 083
Summa kassa och bank 5632798 8237083

Summa omséttningstillgangar - 1 7 588401 B 60 300008

SUMMA TILLGANGAR 17 588401 60 300 008
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Belopp i kr-

oy

2023-12:31_

5/9

2022-12-31

EGET KAPITAL OCH SKULDER
Eget kapital

Aktiekapital

Summa bundet eget kapital

50 400

50 400

Fritt eget kapital

Balanserat resultat 753 930 709625
Arets resultat -17 225 318 44 305
Summa fritt eget kapital - 16471388 753930

Summa eget kapital ~16 420 988 804 330
Avsittningar
Ovriga avsattningar - 5355758 0

Summa avsattningar T 5355758

Kortfristiga skulder

Leverant6rsskulder 378 022 909 882
Skulder till koncernféretag 23519284 53938445
Ovriga skulder 1645859 1430678
Upplupna kostnader och férutbetalda intékter 3110466 3216673
Summa kortfristiga skulder 28 653 631 59 495 678

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 17 588401 60 300 008
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Noter

Belopp i kr om inget annat anges.
Not 1 Redovisnings- och virderingsprinciper

Redovisnings- och vardermgsprmmper
Arsredowsnmgen har uppréttats i enlighet med arsredovisningslagen och Bokforingsndmndens

allménna rad BFNAR 2012:1 Arsredovisning och koncernredovisning (K3).

Intakter

Forsaljning av varor
Nettoomsattningen innefattar det verkliga vardet av vad som erhallits eller kommer att erhallas for
salda varor och tjanster | bo|agets IOpande verksamhet Nettoomsattmng redov;sas exkluswe

satt och nar huvudsakhgen alla nsker ech rattlgheter som &r forknlppade med agandet overgatt tnll
képaren, vilket normalt intraffar i samband med leverans.

Fordringar
Fordringar ar redovisade till det belopp varmed de beraknas inflyta.

Fordringar och skulder i utlandsk valuta
Fordringar och skulder i utlandsk valuta har varderats till balansdagens kurs och orealiserade

kursvinster och kursférluster ingar i resultatet. Terminssékrade fordringar och skulder har varderats till
gallande terminskurs. Terminspremien periodiseras som rénta éver terminskontraktets 16ptid.

Orealiserade kursvinster pa langfristiga fordringar och skulder avréknas mot orealiserade kursfériuster
vartefter 6verskjutande kursvinst eller kursforlust redovisas i resultatrékningen som en finansiell intakt
eller finansiell kostnad.

Kursvinster (-forluster) pa rérelserelaterade fordringar och skulder redovisas som évriga
rorelseintakter (rérelsekostnader).

Ku-rsdiiffe:rense*r' avseende finansiella 'ti:llg-én-gar och skulder redovisas under resultat fran finansiella
investeringar.

Kurssakring av framtida fléden

Terminskontrakt avseende kurssakring av framtida in- och utbetalningar i utlandsk valuta vérderas ej
pa balansdagen. Skillnaden mellan de uppnadda terminskurserna och den avistakurs som rader da
respektive valutaaffar forfaller, redovisas i rérelseresultatet och hanfors till det kostnads- eller
intéktsslag {ferminsaffaren ar avsedd att thcka.

Varulager , -
Varulagret ar varderat enligt 1agsta vardets princip, d v s till det Iag’Sta av anskaffningsvarde och

verkligt varde. Vid bestdmmande av anskaffningsvardet ar FiFo principen tillampad. Verkligt varde
utgdrs av beraknat forsaljningsvarde med avdrag f6r beraknad forséljningskostnad.
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Not 2 Personal

Medelantalet anstélida

719

Kvinnor

Kvinnor (%)

Méan

Méan (%)

Medelantalet anstéllda

Léner och andra erséattningar

o
22

17

i

5
22
17
77

22

2023-01-01 -

2023-12-31

22

2022-01-01 -
2022-1 2.,31

Styrelsen och -ve-rzkst{éil_la nde dlrektoren
OWIQa anstélida

Summa

Sociala kostnader inklusive pensionskostnader

863 226

10278 479

834 927
9190 228

11 141 705

2023-12-31

10 025 155

2022-01-01 -

Pen sié.nzs kas:tnajd}eﬁ:; '

Styrelsen och verkstéllande direktéren
Ovriga anstéllda

Summa pensionskostnader

Ovriga sociala avgifter enligt lag och avtal

Summa

Not 3 Inventarier, verktyg och installationer

160 795
. '1 .?0:8.0.486

615 786
. :632 8'90

1241 281

3 768 862

1248 676
3 407 476

5010 143

2023-12-31

4656 152

2022-12-31

Ingjéende anskaffningsvarden
Utgaende anskaffningsvérden
Ingdende avskrivhingar
Utgaende avskrivningar

Redovisat virde

65 230

65 239

65 239

65239

65239

0

0
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lupna intakter

2023-12-31  2022-12-31
Forutbetalda kostnader - 161813 116 530
Upplupna intakter 0 0
Summa 161813 116530

Not 4 Forutbetalda kostnader och upp

Not 5 Upplysning om moderféretag

Uppgift om moderféretag
Typ av moderféretag Foretagets namn Org.nr Séte
Nérmaste moderféretag som uppréattar FIPAR Agro international SAS FR450866082 Saint-Malo
koncernredovisning

Kommentar till not

FIPAR Agro International SAS, organisationsnummer FR 450866082, med séte i Saint-Malo
Frankrike, ar moderféretag som upprattar koncernredovisning i den stérsta koncernen som Timac
Agro Sverige AB ingar i som dotterféretag. Koncernredovisning fér FIPAR Agro International SAS finns
tillgénglig pa bolagets kontor med adressen 27 Avenue Franklin Roosevelt, 354 00 Saint-Malo,
France.
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REVISIONSBERAT

Till bolagsstamman i Timac Agro Sverige AB
organisationsnummer 556923-4320

Uttalanden

Vi har utfért en revision av_'_§;r_*:'s.rfe;-_d0-v:i'sn'i'ngj-e_n for Timac
Agro Sverige AB for rakenskapsaret 2023-01-01 - 2023-
12-31.

enlighet med arsredovisningslagen och ger en i alla
vasentliga avseenden rattvisande bild av Timac Agro
Sverige ABs finansiella stallning per den 31 december
2023 och av dess finansiella resultat fér aret enligt
arsredovisningslagen. Férvaltningsberattelsen dr férenlig
med 8rsredovisningens dvriga delar.

Vi tillstyrker déarfor att bolagsstamman faststaller
resultatrékningen och balansrdkningen.

Grund for-uttalanden
Vi har utfort revisionen enligt International Standards on
Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Vart

ansvar-enligt dessa standarder beskrivs narmare i

till Timac Agro Sverige AB: enligt-god revisorssed i

Sverige och har 1 6vrigt fullgjort vart yrkesetiska ansvar
enligt dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhdmtat &r
tillrdckliga och &ndamalsenliga som grund fér vara
uttalanden.

Viédsentlig osdkerhetsfaktor avseende antagandet om
fortsatt drift

Utan att det paverkar vara uttalanden ovan vill vi fista
lasarens uppmaérksamhet pa den information som
lamnas i forvaltningsberattelsen under avsnitt
"Vasentliga héndelser under rakenskapsaret och efter

dess slut” dar det framgdr att bolaget har beslutat att
avvekla verksamheten under 2024. Bolagets fortievnad
ar beroende av dgarens besiut att finansiera

verksamheten tills dessa att verksamheten &r avslutad.
Vart uttalande &r inte modifierat i detta avseende.

Styrelsens och verkstéllande direkttrens ansvar
Det &r styrelsen och verkstéliande direktdren som har

ansvaret for att arsredovisningen upprattas och att den

ger-en rattvisande bild entligt arsredovisningslagen..
Styrelsen och verkstédliande direktdren ansvarar aven for
den interna kontroll som de beddmer ar nédvandig for
att upprétta en arsredovisning som inte innehaller nagra
vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag.

Vid uppréattandet av 8rsredovisningen ansvarar styrelsen
och verkstédllande direktéren fér bedémningen av

upplyser, nér sa ér tillimpligt, om férhallanden som kan
paverka férmagan att fortsatta verksamheten ach att
anvanda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om
fortsatt drift tillampas dock inte om styrelsen och
verkstéllande direktoren avser att likvidera bolaget,
upphéra med verksamheten eller inte har ndgot
realistiskt alternativ till att géra nagot av detta.

Revisorns ansvar

Vara mal &r att uppna en rimlig grad av sékerhet om
huruvida arsredovisningen som helhet inte innehaller

nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa

ingen garanti for att en revision som utférs enligt 1SA
och god revisionssed i Sverige alltid kommer att
upptédcka en vasentlig felaktighet om en sadan finns.
Felaktigheter kan uppsta pa grund av oegentligheter
eller misstag och anses vara vadsentliga om de enskilt
eller tillsammans rimligen kan forvéantas paverka de
ekonomiska besiut som anvandare fattar med grund i
arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvander vi

installning under-hela revisionen. Dessutom:

o [dentifierar och beddmeér vi riskerna for vasentiiga
felaktigheter i arsredovisningen, vare sig dessa beror
pa oegentligheter eller misstag, utformar och utfor
granskningsatgdrder bland annat utifran dessa risker
och inhdmtar revisionsbevis som ar tillrdckliga och
dndamalsenliga fér att utgdra en grund fér vara
‘uttalanden. Risken for att inte upptdcka en vasentlig
felaktighet till foljd av oegentligheter &r hdgre &n for
en vésentlig felaktighet som beror pa misstag,
eftersom oegentligheter kan innefatta agerande |
maskopi, forfalskning, avsiktliga utelamnanden,
felaktig information eller asidosdttande av intern
kontroll,

« skaffar vi oss en férstaelse av den del av bolagets
interna kontroll som har betydelse f6r var revision
fér att utforma granskningsatgdrder som &r lampliga
med hénsyn till omstiandigheterna, men inte for att
uttala oss om effektiviteten i den interna kontrollen.

+ utvarderar vi lampligheten i de redovisningsprinciper

som anvands och rimligheten i styrelsens och
verkstéllande direkt8rens uppskattningar i
redovisningen och tillhérande upplysningar.

« drar vi en slutsats om lampligheten i att styrelsen

och verkstéllande direktéren anvinder antagandet
om fortsatt drift vid upprattandet av
arsredovishingen. Vi drar ocksa en slutsats, med
grund i de inhdmtade revisionsbevisen, om huruvida
det finns nagon visentlig osdkerhetsfaktor som
avser sadana héndelser eller férhallanden som kan
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leda till betydande tvivel om bolagets formaga att
fortsatta verksamheten. Om vi drar slutsatsen att
det finns en vésentlig osidkerhetsfaktor, maste vi i
revisionsberdttelsen fasta uppmarksamheten pa
upplysningarna i arsredwismngen om den vdsentliga
osékerhetsfaktorn eller, om sadana upplysningar &r
otillréckliga, modifiera uttalandet om
arsredovisningen. Vara slutsatser baseras pa de
revisionsbevis som inhamtas fram till datumet for
revisionsberéttelsen. Dock kan framtida handelser
eller forhdllanden gora att ett bolag inte léngre kan
fortsatta verksamheten,

» utvarderar vl den dvergripande presentationen,
*st'rukture"n' a'c'ih inneh’%llet i §'rsredﬁvismﬂgen
Sterger dé u.nde_rl_lg.ga_nde transaktionerma och
héndelserna pa ett satt som ger en réttvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens
planerade omfattning och inriktning samt tidpunkten for
den V| maste acksa infarmera om betydelsefulla
b_e-tyd;ande. brlster i d.;en_ l_ntema kontfdlle_n som vi
identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och
andra forfattningar

U*ttalandieﬁ

utfort en reulsmn av styreisens och verkstallande
direktdrens farvaltnmg for Timac Agro Sverige AB for
rakenskapsaret 2023-01-01 - 2023-12-31 samt av
forslaget till dispositioner betradffande bolagets vinst eller

forlust.

Vi tillstyrker att bolagsstdmman behandlar forlusten
enligt forslaget i forvaltningsberdttelsen och beviljar
styrelsens ledamdter och verkstallande direktoren
ansvarsfrihet for rékenskapsaret.

Grund for uttalanden
Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige.

'Varl: ansvar enllgt denna beskrws narmare | avsmttet

;Ag ro. Sv.e.rlg.e-. AB .e_n.l.l.g..t g_.@d rewmrsse.d. j -S;ve r:g_e.- m:h. har
i dvrigt fullgjort vart yrkesetiska ansvar enligt dessa

krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhdmtat &r
tillréckliga och andamalseniiga som grund fér vara
uttalanden.

Styrelsens och verkstéllande direktdrens ansvar
'D'fet ﬁr“styrelsfen sﬁm“ h’a’r’- ansvaret fﬁr'ffjréla'g'et till-

-bedomnlng av om utdelnmgen ar forsvarlig mer:l hansyn

till de krav som bolagets verksamhetsart, omfattning
och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,

kansehdermgsbehw likviditet och stéllning i ovrigt.

-Styreisen ansvarar for balagets orgamsatlon G{Zh

mn-;efatta;r blan.cl annat atl: fartlﬁpa_n.d.e bed.rama. bolaﬁgﬁts

ekonomiska situation och att tillse att bolagets

orgamsatmn ar utformad sa att bﬁkformgen,

medelsforvaltnmgen och balagets ekanemlska
angelagenheter 1 wngt kﬂntmlles‘as pa ett betryggande

Timac Agro Sverige AB
organisationsnummer'556923-4320

2(2)

fﬁrvaltningen en'ﬁgt s’tyrelsens ri’k’t[injer OCh an\fisningar'

f_fn-r' att ._bﬂla-ge_t_s--b-ﬂkf@-rmg ;ska_ ful_l_g-a_ras 3
-'@verensstémme‘lse med 'Iag och ffjr at't

Revisorns ansvar

Vart mal betréffande revisionen av forvaltningen, och
darmed vart uttalande om ansvarsfrihet; &r att inhdmta

revisionsbevis for: att med en rimlig grad av sikerhet

kunra bedéma om nagon styrelseledamot eller
verkstéllande direktéren i nagot vésentligt avseende:
s .faretagtt nagon at‘garcl eller gjort sig skyldig till

nagon forsummelse som kan foranleda
ersattningsskyldighet mot bolaget, eller

e pa nagc:at annat sdtt handlat i strid med
aktlebclagslagen arsredawsnmgslagen eller

Vart mal betraffande revisionen av forslaget till
dISDﬂSItIOHEF av bolagets vinst eller férlust, och dérmed
vart uttalande om detta, &r att med rimiig grad av
sdkerhet bedéma om forslaget &r forenligt med
aktiebolagslagen.

Rimlig sakerhet dren hog grad av sakerhet, men ingen
garanti for att en revision som utférs enligt god
revisionssed i Sverige alltid kommer att upptdcka
atgarder eller forsummelser som kan féranleda

ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett férslag till

dispositioner av bolagets vinst eller foriust inte &r

férenligt med a ktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i
Sverige anvander vi professionellt omdéme och har en
professionellt skeptisk instélining under hela revisionen.
Granskningen av férvaltningen och forslaget till
dispositioner av bolagets vinst eller férlust grundar sig

framst pa revisionen av rékenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgédrder som utférs baseras

pa var professionella bedémning med utgangspunkt i
risk och vasentllghet Det innebér att vi fokuserar

-gransknmgen pa sadana atgadrder, omraden och
forhallanden som &r vésentliga fér verksamheten och
dar avsteg och &vertradelser skulle ha sarskild betydelse
for bolagets situation. Vi gar igenom och prévar fattade
beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgédrder och andra

férhallanden som &r relevanta fér vart uttalande om
ansvarsfrihet. Som underlag fér vart uttalande om

styrelsens forslag till dispositioner betraffande bolagets
vinst eller forfust har vi granskat om férslaget ar
forenligt med aktiebolagsiagen.

Deloitte AB

Au kto.rlserad r.ewsor
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